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Instrukcja obstugi
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To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych
zastosowaniach, takich jak:
- kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy

- gospodarstwa rolne
- klienci w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych
- mieszkania na wynajem

- miejsca do uzytku wspolnego w blokach mieszkalnych, akademiki, bursy

Bezpieczenstwo uzytkowania

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo i w celu zapewnienia prawidtowego
uzytkowania, przed zainstalowaniem i pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy
dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, tgcznie z zawartymi w niej
wskazowkami i ostrzezeniami. Aby unikng¢ niepotrzebnych btedéw i wypadkow,
wazne jest, aby wszystkie osoby korzystajgce z urzgdzenia byty doktadnie
zaznajomione z jego obstugg i zabezpieczeniami. Zachowaj te instrukcje i upewnij
sie, ze pozostanie ona z urzgdzeniem w przypadku jego przeniesienia lub
sprzedazy, tak aby kazda osoba korzystajgca z urzadzenia przez caty okres jego
uzytkowania byta odpowiednio poinformowana o jego obstudze i bezpieczenstwie.
Dla bezpieczenstwa zycia i mienia zachowaj $rodki ostroznosci zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb szczegolnie narazonych

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub osoby
nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub jezeli otrzymaty
instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Zabrania sie czyszczenia i konserwacji
urzgdzenia przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nie
posiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub gdy otrzymaty
instrukcje dotyczace uzytkowania od osoby odpowiedzialnej za jej
bezpieczenstwo

W przypadku wyrzucania urzgdzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, przecia¢
kabel przytgczeniowy tak blisko urzadzenia, jak to tylko mozliwe i zdjgé drzwiczki,
aby zapobiec porazeniu prgdem lub zamknieciu si¢ w nim bawigcych sie dzieci.

Jesli to urzgdzenie ma zastgpic¢ starsze urzadzenie ze sprezynowym zamkiem na
drzwiach lub pokrywie, upewnij sie, ze jego elementy zostaty zdemontowane
przed wyrzuceniem starego urzgdzenia. Zapobiegnie to sytuacji, w ktorej stanie
sie ono Smiertelng putapka dla dziecka.



UWAGA! Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowanej konstrukgji,
nie mogg byc¢ zastoniete a urzgdzenie musi posiada¢ wentylacje.

UWAGA! Nie nalezy uzywac¢ urzgdzen mechanicznych ani innych $rodkéw
przyspieszajgcych proces odszraniania innych niz zalecane przez producenta

UWAGA! Zwré¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.
UWAGA! Nie nalezy uzywac innych urzadzen elektrycznych, takich jak maszyny do
robienia lodow, wewnatrz urzadzen chifodniczych, chyba ze zostaty one zatwierdzone do

tego celu przez producenta.

UWAGA! Jesli urzadzenie wyposazone jest w o$wietlenie, nie nalezy dotykaé jego
obudowy, jesli oswietlenie jest wigczone od dtuzszego czasu.

UWAGA! Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy zwréci¢ uwage , aby przewdd zasilajacy nie
zostat przytrzasniety lub uszkodzony.

UWAGA! Nie nalezy umieszcza¢ wielu p rzeno$nych gniazdek lub listw z tytu urzgdzenia.
UWAGA! To urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy

UWAGA! Zaréwka dostarczona z tym urzagdzeniem jest zaréwka specjalnego
zastosowania, ktéra moze by¢ uzywana tylko z dostarczonym urzadzeniem. Ta zaréwka
nie moze by¢ uzywana do oswietlenia domowego. Jes$li urzadzenie posiada o$wietlenie.
UWAGA! Wszelkie elementy elektryczne, przewdd zasilajgcy, kompresor itp. muszg byé
wymienione przez certyfikowanego przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowany
personel serwisowy.

UWAGA! Nie wolno wydtuza¢ przewodu zasilajgcego

UWAGA! Upewnij sie, ze wtyczka z tytu rzgdzenia nie jest przytrzasnieta lub
uszkodzona, uszkodzona wtyczka moze sie przegrzac i spowodowaé pozar.

UWAGA! Upewnij sie, ze po ustawieniu urzgdzenia masz dostep do wtyczki sieciowe;j.
UWAGA! Nie ciggna¢ za kabel sieciowy.
UWAGA! Uzywaj urzadzenia w o$wietlonym pomieszczeniu

UWAGA! Jesli gniazdo wtyczki zasilania jest luzne, nie nalezy wktada¢ wtyczki zasilania.
Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

UWAGA! To urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas jego
przenoszenia.

UWAGA! Nie wyjmowac¢ ani nie dotyka¢ elementéw z komory chtodzenia, jesli rece sa
wilgotne, poniewaz moze to spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia, spowodowane
mrozem lub szronem

UWAGA! Unika¢ diugotrwatego wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.



Bezpieczenstwo uzytkowania

W urzgdzeniu nie nalezy przechowywa¢ substancji wybuchowych oraz tatwopalnych,
takich jak puszki z aerozolem lub zawierajgcych tatwopalne materiaty.

W obiegu czynnika chtodniczego urzadzenia znajduje sig izobutan (R-600a), gaz
ziemny o wysokim stopniu przyjaznosci dla srodowiska, ktory jest jednak tatwopalny.

Podczas transportu i instalacji urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze zaden z elementow
obiegu czynnika chtodniczego nie zostat uszkodzony. (unika¢ otwartego ognia i zrodet
zaptonu, doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzgdzenie)
Niebezpieczne jest zmienianie specyfikacji lub modyfikowanie tego produktu w
jakikolwiek sposéb. Uszkodzenie przewodu moze spowodowac zwarcie, pozar i lub
porazenie pragdem.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i
podobnych zastosowaniach, takich jak pomieszczenia kuchenne pracownikéw w
sklepach, biurach i innych $rodowiskach pracy, gospodarstwach rolnych oraz przez
klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych, miejsca
noclegowe i $niadaniowe, catering i podobne zastosowania nie zwigzane z handlem
detalicznym.

Zamrozona zywno$¢ po rozmrozeniu nie moze byé ponownie zamrazana.

Przechowywaé wstepnie zapakowang zywnos$c¢ zgodnie z instrukcjami producenta
zywnosci, nalezy cisle przestrzegac zalecen producenta dotyczgcych
przechowywania

Nie nalezy umieszcza¢ napojow gazowanych w komorze urzgdzenia, poniewaz
powoduje to nacisk na pojemnik, co moze doprowadzi¢ do jego rozszczelnienia, a w
konsekwencji do uszkodzenia urzgdzenia.

Zamrozone produkty mogg powodowaé odmrozenia spowodowane mrozem, jesli
sg spozywane bezposrednio z urzadzenia.

Aby unikngé¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
wskazowek.

Dtugotrwate i czeste otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny wzrost temperatury
w komorach urzadzenia.
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1.Komora niskich temperatur 2.Taca na wode 3.Pdtka 4.Szuflada

5.Nozki 6.Termostat 7Wigcznik $wiatta 8.Balkoniki na drzwiach



Bezpieczenstwo uzytkowania

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, tak aby nie
stykaty sie z inng zywnoscig ani na nig nie kapaty.

Dwugwiazdkowe komory na zywnos¢, jesli wystepujg w urzgdzeniu nadajg sie do
przechowywania wstepnie przygotowanej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.

Jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe komory, jesli wystepuja w urzadzeniu, nie nadajg sie
do przechowywania $wiezej zywnosci

W przypadku gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢
je od pradu, rozmrozi¢, wyczysci¢, wysuszyc¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi aby unikng¢
pojawienia sie ple$ni we wnetrzu

Regularnie czy$¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt z zywnosécig oraz dostepne
systemy odwadniajgce

Czyszczenie i konserwacja

Przed rozpoczeciem czyszczenia lodéwki nalezy wyja¢ wtyczke zasilajgcg z gniazdka.
Nie nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw do czyszczenia urzgdzenia

Nie nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotow do usuwania szronu

Regularnie sprawdzaj czy kanat odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczy$¢ go.
Jezeli kanat odptywowy bedzie zatkany, w urzadzeniu moze zacza¢ gromadzi¢ sie
woda.

Instalacja

UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa, uwaznie przestrzegaj ponizszych zasad
Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie jest uszkodzone Nie podtgczaj do prgdu
uszkodzonego urzgdzenia. Zgto$ uszkodzenia, gdy tylko je zauwazysz. w takiej

sytuacji nie wyrzucaj opakowania.

Zaleca sie odczekanie co najmniej 4 godziny od momentu ustawienia urzadzenia do
momentu jego podtgczenia do pradu, aby pozwoli¢ olejowi sptyng¢ do kompresora.

Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen wentylacyjng, aby
zapobiec przegrzewaniu sie.

Jesli to mozliwe, nalezy ustawia¢ urzgdzenie tylng czescig obudowy aby unikng¢
gorgcych czesci urzgdzenia (kompresor, parownik)

Nalezy ustawi¢ urzadzenie z dala od zrédet ciepta.

Upewnij sie, ze po podigczeniu urzadzenia i ustawieniu go, masz tatwy dostep do
gtoéwnej wtyczki.



Pozostaw wolng przestrzen 30 cm powyzej chtodziarki i minimum 5 cm z kazdego
boku w celu zapewnienia prawidtowej cyrkulacji powietrza

Pierwsze uzycie

Urzadzenie powinno by¢ ustawione na czystym i stabilnym podtozu

Ustaw urzgdzenie w miejscu jego przeznaczenia i wypoziomu;j je.

Przed pierwszym uruchomieniem odczekaj minimum 4 godziny

Usun wszystkie zabezpieczenia transportowe z urzgdzenia

Przetrzyj wilgotng szmatka wnetrze urzgdzenia oraz jego elementy

Ustaw termostat na pozycje 3 lub 4, nastepnie poditgcz urzadzenie do gniazdka
Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Nie nalezy umieszczac gorgcych produktow w Srodku urzadzenia.

Nie nalezy przetadowywac urzadzenia i umieszcza¢ produktdéw zbyt blisko siebie,
gdyz utrudnia to wewnetrzny obieg chtodnego powietrza. Upewnij sie, ze
przechowywana zywnos¢ nie dotyka tylnej $ciany urzgdzenia.

W przypadku braku pradu, nie otwieraj drzwi urzgdzenia.

Nie otwieraj zbyt czesto drzwi urzagdzenia.

Nie otwieraj drzwi urzgdzenia na dtugi okres czasu.

Wszystkie akcesoria, jak szuflady, poiki, itp. nalezy przechowywaé¢ w srodku
urzgdzenia.

Serwis

Naprawy powinny by¢ dokonywane przez uprawniong do tego firme i osoby
posiadajgce wiasciwe kwalifikacje.

Urzadzenie nalezy serwisowa¢ w autoryzowanym serwisie marki i korzystac tylko z
oryginalnych czesci zamiennych.



Wskazoéwki dotyczace przechowywania

* upewnic sie, ze mrozonki sg przenoszone ze sklepu spozywczego do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie

* po rozmrozeniu zywno$¢ szybko sie psuje i nie moze by¢ ponownie zamrozona!

* nie przekracza¢ okresu przechowywania wskazanego przez producenta zywnosci!

* Nie umieszczaj w chtodziarce gorgcych lub parujgcych produktow

* Produkty, ktére posiadajg silny zapach powinny by¢ przechowywane w szczelnych
opakowaniach

» Wszystkie rodzaje produktow typu wrap nalezy przechowywac w foli spozywczej powyzej
potki na warzywa

* Dla bezpieczenstwa czas przechowywania produktéw nie powinien by¢ dtuzszy niz dwa dni
* Produkty ugotowane zimne potrawy itp. mogg by¢ umieszczone na dowolnej potce

» Owoce i warzywa nalezy przechowywac¢ w szufladzie do tego przeznaczonej

» Masto i sery nalezy owing¢ folig spozywczg lub aluminiowg, aby ograniczyc¢ ilo§¢ powietrza,
ktéra moze sig dostac do nich

» Mleko powinno posiadac¢ zakretke lub korek, umieszczamy je na balkoniku w drzwiach
chtodziarki.

» Banany, ziemniaki, cebule i czosnek trzymamy poza chtodziarkg

Usterka Rozwigzanie

Sprawdz czy nie wystepuje przerwa w zasilaniu

Urzadzenie , e
; : Sprawdz napiecie
nie chtodzi ) 1 .
Sprawdz bezpieczniki
Urzgdzenie Sprawdz pozycje na termostacie
chtodzi Sprawdz czy wokét urzadzenia jest wystarczajgca ilos¢

miejsca

Czy drzwi urzadzenia nie byly otwierane zbyt czesto
Sprawdz czy urzgdzenie nie jest narazone na ciepto
Sprawdz czy w urzgdzeniu nie przechowujesz zbyt duzej
ilosci zywnosci

niewystarczajgco

ZamroZone produkty] Sprawdzenie ustawienia termostatu
w chtodziarce Zbyt duzo produktéw w chtodziarce

Niepokojace dzwieki Sprawdz czy urzadzenie jest wypoziomowane
Sprawdz czy urzgdzenie nie dotyka innych przedmiotow

Ciagta praca Sprawdz ilo$¢ produktéw w chtodziarce
sprezarki Sprawdz czy drzwi sg domkniete

Wymiana zarowki - jesli urzadzenie posiada o$wietlenie

Przed rozpoczeciem wymiany zaréwki odtgcz —
urzadzenie z gniazdka Oswietlenie = |
Odczekaj az zarébwka ostygnie

Wykre¢ zarowke w przeciwnym kierunku do
wskazowek zegara

Wkre¢ nowg zarowke zgodnie z kierunkiem
wskazowek zegara (zaréwka musi by¢
ponizej 1W)




ODWRACANIE DRZWI

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do odwracania drzwi nalezy odtgczy¢ lodéwke od zasilania.
Brak odtgczenia moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mier¢ w wyniku porazenia pradem
elektrycznym.

PRZESTROGA: Aby unikng¢ obrazen ciata i szkdd materialnych, nalezy skorzysta¢ z pomocy innej
osoby w celu wykonania procesu odwracania drzwi.

Odwracalny zawias drzwi umozliwia otwieranie z lewej lub prawej strony.

Za pomocg ptaskiego $rubokreta zdejmij Za pomocg $rubokreta ptaskiego odkre¢ trzy sruby
plastikowg ostong zawiasu z gornej z gérnego wspornika zawiasu. Zdejmij wspornik.
czesci drzwi. Uwazaj, aby nie zarysowac Podnie$ i zdejmij drzwi z dolnego sworznia
powierzchni lodowki zawiasu. Odtéz drzwiczki bezpiecznie na bok
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Po przeciwnej stronie urzadzenia uzyj narzedzia o
cienkim ostrzu, aby ostroznie podwazy¢ i wyjac
za$lepke otworu z gornej czesci drzwi oraz

plastikowg kwadratowa pokrywe z gérnej czesci Odkrec¢ i zdejmij stopke poziomujacg z dolnego

obudowy. Wt6z za$lepke i pokrywe do otworu po wspornika zawiasu. Za pomocg $rubokreta ptaskiego

przeciwnej stronie drzwi i do otworéw odstonietych wykre¢ dwie $ruby mocujace dolny wspornik zawiasu
0 zdjeciu gornego wspornika zawiasu. do obudowy Odkre¢ ndzke z drugiej strony obudowy

Przymocuj wspornik i nézki po przeciwnych
stronach, z ktérych zostaty usuniete.

Zamontuj drzwi na dolnym wsporniku Wit6z é
sworzen zawiasu goérnego wspornika do otworu
w goérnej czesci drzwi. Uzyj trzech wczeséniej

wykreconych $rub, aby przymocowac tylng
czes$¢ gornego wspornika do obudowy.

Zatéz plastikowg ostone zawiasu na gorny
wspornik zawiasu

jdl Przed dokreceniem gérnego zawiasu nalezy sprawdzi¢, czy drzwi sg ustawione poziomo i
pionowo wzgledem obwodu otworu szafki. Po dokreceniu, w razie potrzeby wyreguluj nézki
poziomujgce, aby wyréwnac drzwi z podtogg

PRZESTROGA: Jesli lodéwka zostata ustawiona w pozycji poziomej lub pochylonej w celu utatwienia
jej odwrocenia, nalezy odczekac 24 godziny przed jej podtgczeniem. Wczesniejsze podigczenie
moze spowodowac trwate uszkodzenie uktadu chtodzenia.



USTAWIENIE TEMPERATURY

Urzadzenie posiada regulacje temperatury w zakresie od 0
do 7, gdzie 0 to wytgczone urzadzenie, 1 to najcieplejsze
ustawienie a 7 to najzimniejsze ustawienie

Rekomendujemy aby w okresie zimowym uzywac
ustawienia 5 lub 6, z kolei w pozostatych porach roku
ustawienia 3 do 5. W razie koniecznosci szybkiego
schtodzenia duzej ilosci zywnosci ustaw pozycje 7,
nastepnie po dwoéch godzinach wré¢ do pierwotnych
ustawien.

Powyzsze informacje zawierajg zalecenia dla uzytkownikow

dotyczace ustawienia temperatury.
Przechowywanie zywnosci

-Przy zalecanym ustawieniu optymalny czas przechowywania w lodéwce

wynosi nie wiecej niz 3 dni.

-Przy zastosowaniu innych ustawien niz zalecane, czas przechowywania bedzie

krétszy niz podany powyzej.



Dane techniczne:

Model SFTTF-111
Strefa klimatyczna N/ST
Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym | |

Pojemno$¢ catkowita (L) 85

Napiecie znamionowe (V) 220-240~
Czestotliwo$¢ znamionowa (Hz) 50

Prad znamionowy (A) 0.6

Czynnik chtodniczy R600a
Waga czynnika chtodniczego(g) 22

Zuzycie energii (kW.h/24h) 0.230
Rodzaj czynnika Cyclopentane
Waga netto (kg) 17

Glo$nosc dB (A) 39

Wymiary zewnetrzne(mm)] 453*455*825

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy
Urzadzenie nie stuzy do zamrazania zywnosci

Diagram podtaczenia elektrycznego:

Thermostat
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Power Plug Sarhing Earthing
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Obecnos¢ niniejszego symbolu na produkcie, akcesoriach lub
materiatach wskazuje na to, iz na koniec zywotnosci produktu lub
akcesoriow na terenie Unii Europejskiej nie nalezy wyrzuca¢ ich
z innymi odpadami uzytku domowego. Poméz chroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Urzadzenie nalezy oddac
do miejscowego zaktadu recyklingu lub skontaktowaé sie z
odpowiednimi  lokalnymi instytucjami w celu jego utylizacji.

L Opakowanie urzadzenia podlega réwniez segregacji w
zaleznosci od lokalnych wymagan

Ochrona $rodowiska

Urzadzenie nie zawiera gazéw, ktore mogtyby uszkodzi¢ warstwe ozonowa, ani w obiegu
czynnika chtodniczego, ani w materiatach izolacyjnych. Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane
razem z miejskimi odpadami i $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera gazy palne. Urzadzenie
powinno by¢ utylizowane zgodnie z przepisami dotyczacymi tego typu urzagdzen. Nie wolno
uszkadza¢ urzgdzenia chtodzacego, a zwtaszcza wymiennika ciepta.

Materiaty uzyte w tym urzadzeniu oznaczone symbolem @ nadajg sie do recyklingu.

Importer i dystrybutor:

12BUY sp. z 0.0.

ul. Kineskopowa 1G

05-500 Piaseczno

Telefon do serwisu : 22 873 86 39
www.smithbrown.pl

E-mail : kontakt@smithbrown.pl
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This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— bed and breakfast type environments;

— areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, electrical shock,

WARNING or injury when using your refrigerator,
follow these basic precautions:

*Read all instructions before using the refrigerator.

— WARNING: This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the

appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

— WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

— WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

— WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

— WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

*Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

— WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply

cord is not trapped or damaged.




— WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or

portable power supplies at the rear of the appliance.

& Warning:Risk of fire / flammable materials

*WARNING: Risk of child entrapment.

*This appliance should not be used by children aged 8 years and
above or persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they are
supervised or instructed concerning use of the appliance in a safe
way and they understand the hazards involved.

+Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

+Cleaning and user maintenance must not be performed by
children without supervision. Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating appliances.

*To avoid the possibility of child entrapment; please take the
following precautions before disposing of the refrigerator.

- Remove all doors from the unit.

- Leave the shelves in place so that children cannot easily climb
inside.

*This appliance is intended to be used in household and similar
situations such as

- Staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- Farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential-type environments;

- Bed-and-breakfast environments;




- Catering and similar non-retail applications.

* This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C;

+This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in

appliance.

-Save these instructions-

WARNING

This refrigerator should be properly grounded for your safety. The power cord of this
refrigerator is equipped with a three-prong plug which is compatible with standard
three-prong wall outlets to minimise the possibility of electrical shock.
This refrigerator requires a standard 220-240V/50 Hz electrical outlet with three-prong
grounded socket.
Do not, under any circumstances, cut or remove the third ground prong from the power
cord supplied.
Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock.
This refrigerator is not designed to be used with an inverter.
The cord should be secured behind the refrigerator and not left exposed or dangling, so as
to prevent accidental injury.
Never unplug the refrigerator by pulling the power cord. Always grip the plug firmly and
pull straight out from the socket.
Do not use an extension cable with this appliance. If the power cord is too short, have a
qualified electrician or service technician install an outlet near the appliance. Use of an
extension cord can negatively affect the performance of the unit.
- WARNING: If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its

service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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INSTALLATION METHOD:

1. The ground should be level, solid and dry.

2. Avoid placing upside down or horizontally. The angle should be not more than
45°between the cabinet and the ground if inclination is necessary.

3. Leave a space of 30cm above the refrigerator and 5cm on either side and behind the
refrigerator, otherwise air will not be able to circulate properly, reducing the freezing effect,

and increasing energy consumption.

4. Place your refrigerator in a space where there is less humidity, so as to improve

electronic insulation and avoid rust.

5. Avoid placing the refrigerator near heat sources (stove, warmer etc.) or in direct

sunlight.

HOW TO USE THE REFRIGERATOR:

1. When operating the refrigerator for the first time, leave the empty refrigerator to operate
until it stops, which will usually take 2-3 hours (10 hours in summer), then adjust the
thermostat knob.

2. Install the accessories in the appropriate positions according to the diagram.

3. Turn the thermostat dial to between 3 and 4; insert the power plug into the socket.

4. Pour cooled boiled water into the ice tray up to the water lever line. Put the ice tray into
the evaporator. Turn the thermostat dial to 7 above the ice tray. Ice takes 2 - 3 hours to
form. Slightly rotate the ice tray when removing the ice.

5. Defrosting is needed when the frost layer on the evaporator reaches 3 - 4mm. First,
disconnect from the power supply, then open the door, take out the ice tray and all food.
The refrigerator will begin to defrost. Wipe and dry the evaporator after defrosting has

finished. Then return the food to its place.

Attention!

1 .When storing food, wrap it in plastic wrap or store it in a container with a lid; this
prevents odours and keeps it dry. Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the compartments of the appliance.

2. There should be sufficient space between each item of food; do not store too much
food.

3. To save electricity, do not open the door too frequently.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

4. Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

5. If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry,



and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

6. The temperature inside can be lower if take out the drip tray during performance testing.

MAINTENANCE

1. Periodical maintenance may prolong the refrigerator's life. For safety reasons, the

power cord must be disconnected before maintenance.

2. Abrasive powder, detergent powder, sodium carbonate, benzene, petrol, acid alcohol

hot water etc. must not be used to clean the refrigerator; these may damage the paint coat

and the plastic.

Safety inspection after maintenance

1. Power wire: broken or not?

2. Power plug: hot abnormal or not?

3. Power plug: plug properly inserted or not?

Problem

Check:

No refrigeration

Is there an interruption to the power supply?
Is the voltage sufficient?

Has the fuse blown?

Refrigerating effect

insufficient

Is the thermostat in the proper position?

Is there sufficient space around the appliance?

Is the door being opened too frequently?

Is the appliance exposed to direct sunlight or too close to heat
sources?

Is too much food being stored or is the temperature of food stored
too high?

Food frozen inside

the refrigerator

Is the thermostat in the proper position?

Is too much food being stored?

Unusual noises

Is the appliance positioned on a flat surface?

Is the appliance in contact with other items?

Compressor in

constant operation

Is too much food being stored?

Is the door not closed tightly or being opened too frequently?

Replacing illuminating lamp :

Lamp can not be replaced by user, if the lamp

is damaged, it must be replaced by manufacturer,
its service agent or similarly qualified personsin  12mP
order to avoid a hazard.

llluminating —




DOOR REVERSAL

WARNING: Unplug the refrigerator before performing door reversal process.
Failure to unplug may result in serious injury or death from electrical shock.

CAUTION: To avoid personal injury and property damage, obtain assistance

from another person to perform the door reversal process.

Reversible door hinge allows you to open from the left or right side.

Using a flat blade screwdriver, remove the
plastic hinge cover from the top of the door.
Be careful not to scratch refrigerator surface.
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On the opposite side of the unit, use a thin-
bladed tool to carefully pry up and remove
the hole plug from top of door and plastic
square cover from top of cabinet. Insert plug
and cover into provided hole on opposite side
of door and into holes exposed by removal of
top hinge bracket.
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Mount the door onto the bottom bracket.
Insert top bracket hinge pin into hole in top
of door. Use the three previously removed

screws to attach back of top bracket to
cabinet.
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Using a slotted screwdriver, unscrew the three
screws from the top hinge bracket. Remove
the bracket. Lift and remove the door from
the bottom hinge pin. Set door safely aside.

Unscrew and remove the leveling foot from
the bottom hinge bracket. Using a slotted
screwdriver, remove the two screws attaching
the bottom hinge bracket to the cabinet.
Unscrew the foot from the other side of
cabinet.Attach bracket and feet to opposite
sides from which removed.

—

Replace the plastic hinge cover over the top
hinge bracket.

Check that the door is aligned horizontally and vertically with the the perimeter of
the cabinet opening before finally tightening the top hinge. After tightening, adjust
the leveling feet if necessary to align the door evenly with the floor.

CAUTION: If the refrigerator has been placed in a horizontal or tilted position for
ease of doing reversal, wait 24 hours before plugging it in. Plugging in sooner may
result in permanent damage to cooling system.



Main technical data:

Model SFTTF-111
Climate Type N/ST
Electrical Shock Protect Mode I

Total Storage Volume (L) 85

Rated Voltage (V) 220-240~
Rated Frequency (Hz) 50

Rated Current (A) 0.6
Refrigerant R600a
Refrigerant Weight(g) 22

Energy Consumption (kW.h/24h) 0.230
Vesicant Cyclopentane
Net Weight (kg) 17

Noise dB (A) 39

Overall Dimension(mm) [Width Depth Height] 453*455*825
Notice:

All data covered by this catalog are given as general information only, our company reserves the
right to change or modify its product line without prior notice.

Diagram of electrical principle:
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Correct disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device. Please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this

product for environmental safe recycling.

Importer i dystrybutor:

12BUY sp. z 0.0.

ul. Kineskopowa 1G

05-500 Piaseczno

Telefon do serwisu : 22 873 86 39
www.smithbrown.pl

E-mail : kontakt@smithbrown.pl





